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DECYZJA KOMIS)I
z dnia 6 pazdziernika 1998 r.

ustanawiajgca specjalne warunki przywozu produktéw rybotéwstwa i akwakultury pochodzacych
z Gwatemali

(notyfikowana jako dokument nr C(1998) 2950)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(98/568/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493/EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajacg warunki zdrowotne dotyczace produkgji
i wprowadzania do obrotu produktéw ryboléwstwa ('), ostatnio
zmieniong dyrektywa Rady 97/79/WE (3), w szczegdlnosci jej
art. 11,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

ekspert Komisji przeprowadzil inspekcje w Gwatemali w celu
sprawdzenia warunkéw, w jakich produkty ryboléwstwa sg
produkowane, skladowane i wysylane do Wspdlnoty;

przepisy ustawodawstwa Gwatemali w zakresie inspekcji sani-
tarnej i monitorowania produktéw ryboléwstwa moga by¢
uznane za rOwnowazne z przepisami ustanowionymi w dyrek-
tywie 91/493/EWG;

,Direccion General de Servicios Pecuarios (DIGESEPE) del
Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentaciéon” w Gwate-
mali jest w stanie skutecznie kontrolowaé stosowanie obowig-
ZUjgcego prawa;

() Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 15.
() Dz.U.L 24 z 30.1.1998, str. 31.

procedura uzyskiwania $wiadectwa zdrowia zgodnie z art. 11
ust. 4 lit. a) dyrektywy 91/493/EWG musi réwniez obej-
mowac¢ definicje wzoru $wiadectwa, minimalne wymagania w
odniesieniu do jezyka (-6w), w jakim(-ich) musi by¢ sporza-
dzone oraz stanowisko osoby upowaznionej do jego podpi-
sania;

zgodnie z art. 11 ust. 4 lit. b) dyrektywy 91/493/EWG, do
opakowan produktéw ryboléwstwa powinien by¢ przytwier-
dzony znak z nazwa panstwa trzeciego oraz numer identyfika-
cyjny/rejestracyjny  zakladu, statku  przetworni,  chlodni
sktadowej i statku zamrazalni, z ktérego pochodza produkty;

zgodnie z art. 11 ust. 4 lit. ¢) dyrektywy 91/493/EWG, nalezy
sporzadzi¢ wykaz zatwierdzonych zakladéw, statkéw prze-
tworni lub chlodni skladowych; nalezy sporzadzi¢ wykaz
statkOw zamrazalni zarejestrowanych w rozumieniu dyrektywy
Rady 92[48/EWG (); wykaz musi by¢ sporzadzony na
podstawie informacji przekazanych Komisji przez DIGESEPE;
do DIGESEPE nalezy zapewnienie przestrzegania przepisow
okreSlonych w tym celu w art. 11 ust. 4 dyrektywy
91/493/EWG;

DIGESEPE zlozyla oficjalne zapewnienia dotyczace przestrze-
gania zasad okre$lonych w rozdziale V Zalacznika do dyrek-
tywy 91/493/EWG oraz spelnienia wymagan réwnowaznych z
wymaganiami ustanowionymi w tej dyrektywie w zakresie
zatwierdzania zakladow, statkéw przetwoérni, chlodni sktado-
wych i statkéw zamrazalni;

() Dz.U.L 187 z 7.7.1992, str. 41.
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srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig
Stalego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

,Direccion General de Servicios Pecuarios (DIGESEPE) del
Ministerio de Agricultura, Ganaderfa y Alimentaciéon” w Gwate-
mali jest wlaSciwym organem w zakresie sprawdzania i
poswiadczania zgodnosci produktéw rybotéwstwa i akwakul-
tury z wymaganiami dyrektywy 91/493/EWG.

Artykut 2

Produkty rybotéwstwa i akwakultury pochodzace z Gwaltemali
muszg spelnia¢ nastepujace warunki:

1. kazdej przesylce musi towarzyszy¢ numerowany oryginat
Swiadectwa zdrowia, wlasciwie wypelniony, podpisany,
datowany i skladajacy si¢ z jednego arkusza papieru zgodnie
ze wzorem zamieszczonym w zalaczniku A do niniejszej
decyzji;

2. produkty muszg pochodzi¢ z zatwierdzonego przedsigbior-
stwa, statku przetworni, chlodni lub zarejestrowanego statku
zamrazalni, wymienionych w zalgczniku B do niniejszej
decyzji;

3. z wyjatkiem mrozonych produktéw ryboléwstwa luzem
przeznaczonych do produkeji zZywnosci konserwowej, na
wszystkich opakowaniach nalezy umiesci¢ nieusuwalny
napis ,GWATEMALA” oraz numer zezwolenia/rejestracyjny
zakladu, statku przetwoérni, chlodni skladowej lub statku
zamrazalni, z ktorych produkty pochodza.

Artykut 3

1. Swiadectwa okreslone w art. 2 ust. 1 musza by¢ sporza-
dzone w co najmniej jednym jezyku urz¢dowym Panstwa
Czlonkowskiego, w ktérym przeprowadzone sa kontrole.

2. Swiadectwa musza zawiera¢ nazwisko, funkcje i podpis
przedstawiciela DIGESEPE oraz jego urzedowa pieczeé, w
kolorze innym niz pozostale adnotacje na $wiadectwie.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6 pazdziernika 1998 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK A

SWIADECTWO ZDROWIA

dotyczgce produktéw ryboléwstwa i akwakultury pochodzacych z Gwatemali i przeznaczonych do wywozu do
Wspoélnoty Europejskiej, z wylgczeniem malzy, szkartupni, oslonic oraz §limakéw morskich w jakiejkolwiek

postaci

Nr referencyjny:

Kraj wysylajacy: GWATEMALA

Wlasciwy organ: Direccién General de Servicios Pecuarios (DIGESEPE) del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y

1L

ML

=

Alimentacién

Szczegéltowe informacje pozwalajgce na identyfikacje produktéw rybotéwstwa
— Opis produktu rybolowstwafakwakultury (1):

— gatunki (nazwa naukowa):

— konfekcjonowanie produktu i rodzaj przetwarzania (2):

— Numer kodu (jezeli jest dostepny):

— Rodzaj opakowania:

— Liczba opakowan:

— Waga netto:

— Wymagana temperatura przechowywania i transport:

Pochodzenie produktow

Nazwa(-y) i urzgdowy(-e) numer(-y) zatwierdzenia przedsi¢biorstwa (przedsigbiorstw), zatwierdzonego(-ych) statku(-6w)
przetwdrni lub chlodni lub statku(-6w) zamrazalni zarejestrowanych przez DIGESEPE do wywozu do Wspdlnoty
Europejskicj:

Miejsce przeznaczenia produktéw
Produkty sa wysylane

Z:

(kraj i miejsce wysytki)
do:

(kraj i miejsce przeznaczenia)

nastepujacymi §rodkami transportu:

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa odbiorcy i adres w miejscu przeznaczenia:

() Niepotrzebne skreslié.
(3) Zywe, schlodzone, zamrozone, solone, wedzone, konserwowane itp.
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1V. Po$wiadczenie zdrowotnosci
— Urzedowy inspektor poswiadcza niniejszym, ze produkty ryboléwstwa i akwakultury wymienione powyzej:

1. zostaly zlowione i poddane operacjom na pokladzie statkéw zgodnie z przepisami sanitarnymi ustawionymi w
dyrektywie 92/48[EWG;

2. zostaly wyladowane i poddane operacjom oraz, gdzie stosowne, opakowane, przygotowane, przetworzone,
zamrozone, rozmrozone i skladowane w sposéb higieniczny zgodnie z wymaganiami ustanowionymi w
rozdzialach II, 111 IV zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG;

3. zostaly poddane kontroli sanitarnej zgodnie z rozdzialem V Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG;

4. sa opakowane, oznaczone, skladowane i przewozone zgodnie z rozdzialami VI, VII i VIII Zalacznika do dyrektywy
91/493[EWG;

5. nie pochodza z gatunkdw toksycznych lub gatunkéw zawierajacych biotoksyny;

6. zostaly poddane kontroli organoleptycznej, parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologicznej ustanowionym w
dyrektywie 91/493/EWG i decyzjach wprowadzajacych ja w Zycie dla niektorych kategorii produktéw
ryboléwstwa, z wynikiem pomyslnym.

— Nizej podpisany urzedowy inspektor o$wiadcza, Ze zna przepisy dyrektywy 91/493/EWG, dyrektywy 92/48/EWG i
decyzji 98/568/WE.

Sporzadzono w , dnia
(miejsce) (data)
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(Nazwisko drukowanymi literami, stanowisko i kwalifikacje
osoby podpisujace;j)

(") Pieczgé i podpis musza mie¢ inny kolor niz kolor pozostalych danych umieszczonych na §wiadectwie.
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ZALACZNIK B
. WYKAZ ZAKEADOW, KTORE OTRZYMALY ZEZWOLENIE

Numer Nazwa Adres
PP013602 Industrias Marbella, SA Villanueva-Guatemala
CC011201 Mayasal, SA Guatemala ciudad
PE013601 Pescado de Tony Villanueva-Guatemala
PC110703 Procesadora de Mariscos del Sur, Sociedad Anénima (Promasur, SA) | Retalhuleu
PD050901 Pesca, SA Retalhuleu
CC-050903 Comarpa Escuintla, Guatemala
PET-050901 | Industria pesquera San Rafael SA Escuintla, Guatemala
PE-050908 Inversiones El Puerto Escuintla, Guatemala
PPM-012301 | Comercial Pamypa Santa Catarina, Pinula
PE-010101 HB Internacional Inversiones Maritimas Buena Vista Puerto de San José, Escuintla
PE-051001 Delimar SA Puerto de San José, Escuintla
PE-010104 Pesquera Industrial SA Puerto de San José, Escuintla




